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Hvala SR

Hvala vam sto ste kupili Haier proizvod.

Pazljivo procitajte ova uputstva pre koriscenja ovog uredaja. Uputstvo sadrzi vazne
informacije koje ¢e vam pomoci da na najbolji moguci nacin iskoristite uredaj i omogucite
bezbednu i odgovarajucu instalaciju, korisc¢enje i odrzavanje.

Ovo uputstvo Cuvajte na pogodnom mestu tako da uvek mozete da ga konsultujete za
bezbedno i odgovarajuce koris¢enje uredaja.

Ukoliko prodate uredaj, poklonite ga ili ga ostavite u kuci kada se odselite, vodite racuna
da prosledite i ovo uputstvo da bi novi viasnik mogao da se upozna sa uredajem i
bezbednosnim upozorenjima.

Legenda

Upozorenje — vazne bezbednosne informacije

Opste informacije i saveti

Informacije o zastiti okoline
Odlaganje

Pomozite u zastiti okoline i ljludskog zdravlja. AmbalaZu

stavite u odgovarajuce kontejnere da biste je reciklirali.

Pomozite urecikliranju otpada elektri¢nih i elektronskih
—

uredaja. Uredaje obeleZene ovim simbolom ne odlaZite
u kuc¢ni otpad. Proizvod vratite u lokalni centar za
reciklazu ili kontaktirajte svoju gradsku kancelariju.

&UPOZORENJE!

Rizik od povrede ili gusenja!
Isklju¢ite uredaj sa mreznog napajanja. Isecite kabl za napajanje i odlozite ga. Skinite
bravu na vratima da biste sprecili da se deca i kucni ljubimci ne zatvore u uredaju.

@ Napomena: Slike

Sve slike su Sematske
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1-Bezbednosne informacije SR

Pre ukljluéivanja uredajapoprviput, procitajte slede¢ebezbednosne
savetel:

& UPOZORENJE!

Pre prve upotrebe

vVvyyy

Proverite da liima ostecenja od transporta.

Proverite da si su skinuti svi zavrtnji za transport.

Skinite svu ambalazu i drzite je van domasaja dece.

Neka uredaj uvek pomeraju najmanje dve osobe jer je on dosta tezak.

Svakodnevna upotreba

>

v

Ovaj uredaj ne smeju da koriste deca mlada od 8 godina, kao ni osobe
sa ogranicenim fizickim ilimentalnim sposobnostima, niti osobe koje
nemaju dovoljno znanja iliiskustva u koriscenju ovog uredaja, 0sim ako
su pod nadzorom osobe koja je odgovorna za njihovu bezbednost i ako
su od nje dobile uputstva o pravilnom koris¢enju ovog proizvoda.

Decu mladu od 3 godine drzite dalje od uredaja, osim ako se ne nalaze
pod neprekidnim nadzorom.

Deca ne smeju da se igraju sa ovim uredajem.

Nemojte dozvoaliti deci li ku¢nim ljubimcima da se priblizavaju uredaju
kada su vrata uredaja otvorena.

Cuvajte sredstva za pranje vesa van domasaja dece.

Zatvorite patentne zatvaracCe, pobrinite se da se labavii mali delovi
vesa ne upletu tokom pranja u masini. Ako je potrebno, koristite
odgovarajucu platnenu vrecu il mrezu.

Nemoijte dodirivatiili koristiti uredaj bosonogi ili kada su vam ruke ili
stopala mokraili viazna.

Nemoijte pokrivati niti prekrivati uredaj tokom ili nakon rada kako biste
dozvolilida vlaga odnosno viaznost ispari.

Nemoijte da stavljate teSke predmete, izvore toplote ili viage na gornju
povrSinu uredaja.

Nemojte da koristite ili da Cuvate zapaljive deterdzente ili sredstva za
hemijsko Cis¢enje u neposrednoj blizini uredaja.
Nemojte da koristite zapaljive sprejeve u neposrednoj blizini uredaja.

Nemojte da perete u uredaju odecu koja je tretirana rastvaraCima, a da
je prethodno niste osusili na vazduhu.
Ne uklanjajte i ne stavljajte utikac u prisustvu zapaljivog gasa.



SR 1-Bezbednosne informacije

& UPOZORENJE!

Svakodnevna upotreba

Ne perite na visokim temperaturama penaste gume ili materijal nalik sunderu.
Ne perite odjecu zaprljanu brasnom.

Ne otvarajte ladicu za deterdzent tokom ciklusa pranja.

Ne dirajte vrata tokom pranja, jer se ista zagriju.

Ne otvarajte vrata ako je nivo vode vidljivo iznad otvora.

Nemojte na silu otvarati vrata. Vrata su opremljena uredajem za automatsko
zakljuCavanije i otvaraju se sama nakon zavrsetka ciklusa pranja.

» Iskljucite uredaj nakon svakog programa pranja, kao i pre obavljanja bilo kakvog
rutinskog odrzavanja, iskljuite uredaj sa izvora napajanja zbog ustede elektricne
energije i bezbednosti.

» Kada uredajiskljucujete iz struje, drzite ga za utikac, a ne zakabl.

vV v vvyyYwvyy

Odrzavanje/Ciscenje

» Vodite racuna da deca budu pod nadzorom ako obavljaju Ciscenje i odrzavanje.

» Odvojite uredaj sa izvora napajanja pre obavljanja bilo kakvog rutinskog
odrzavanja.

» Vodite racuna da vam donji deo okruglog prozora na vratima masine bude Cist, da
vrata masine i fioka za deterdzent budu otvoreni, da biste sprecili neprijatne mirise
tokom perioda nekoriscenja uredaja.

» Zaciscenje uredaja ne koristite sredstvo za rasprsivanje vode niti paru.

» Zamenu oStecenog napajanje mora da izvrSi proizvodac, njegovo osoblje servisa
ili osobe sa slicnim kvalifikacijama da bi se izbegla opasnost.

» Nemojte sami pokusavati da popravite uredaj. Ukoliko je potrebna popravka,
kontaktirajte nas korisnicki servis.

Instalacija

» Uredajtreba da se postavina mesto sa dobrom ventilacjom. Obezbedite lokaciju
koja omogucuje da se vrata otvaraju u potpunosti.

» Nikada ne postavijajte uredaj na otvorenom, viaznom mestu ili na povrsini koju
moze da poplavivoda iz sudopere. U slucaju da voda curiiz nekog izvora, prekinite
dovod napajanja i ostavite uredaj da se prirodno osusi.
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& UPOZORENJE

Instalacija

vy

Montirajte ili koristite uredaj samo kada je temperaturaiznad 5 °C.
Uredaj ne postavijajte direktno na tepih, blizu zida

ilinamestaja.

Uredaj ne postavijajte na direktnoj suncevoj svetlostiili u blizini izvora
toplote (npr. rerne, grejalice).

Vodite raCuna da elektri¢ne informacije na nazivnoj plocici odgovaraju
napajanju. Ukoliko ne odgovaraju, kontaktirajte elektricara.

Ne koristite adaptere sa vise utikaCa i produzne kablove.

Vodite raCcuna da se koriste samo isporuceni elektricni kabl i komplet
creva.

Proverite dali su elektri¢ni kabli mrezni utikac¢ osteceni. Ukoliko su
osteceni, zamenite ih kod elektricara.

Za napajanje koristite odvojenu uzemljenu uti¢nicu koja je lako
dostupna nakon ugradnje. Uredaj mora biti uzemljen.

Samo za UK: Kabl za napajanje uredaja sadrzi 3-Zi¢ni utikac (za
uzemljenje) koji se uklapa u standardnu 3-Zi¢nu uti¢nicu (uzemljenu).
Nikada ne odsecajte niti skidajte treci trn (za uzemljenje). Nakon sto se
uredaj postavi, utikac treba da bude lako dostupan.

Proverite da li su spojevi na crevimaina prikljuccima Cvrstiidali
propustaju.

Namena

Ovaj uredaj je namenjen samo za ves predviden za masinsko pranje vesa.
Uvek se pridrzavajte uputstva za pranje koja se nalaze na etiketi odece. Uredaj
je namenjen iskljucivo za ku¢nu upotrebu. Nije namenjen za komercijalnu ili
industrijsku upotrebu.

lzmene il modifikacije uredaja nisu dozvoljene. Nenamenska upotreba moze
dovesti do opasnostii gubitka prava na celokupnu garanciju i sva potrazivanja.
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@ Napomena: Odstupanja

2-Opis proizvoda

Zbog tehnickih izmena i razli¢itih modela, ilustracije u ovom uputstvu mogu da se

razlikuju od vaseg modela.

2.1 Slika uredaja
Ispred (SI. 2.-1):

Zadnja strana (SI. 2-2):
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Fioka za deterdzent /omeksivac
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Kontrolna tabla

1

2

3

4 Vratamasine
5 Poklopac filtera
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Zavrtnji za transport (T1-T4)
Poklopac sa zadnje strane

Srafovi za poklopac sa zadnje strane
Kabl za napajanje

Odvodno crevo

(@) I © o B N O N B S R

Ventil za dovod vode

2.2 Dodatna oprema

Proverite dodatnu opremuiiliteraturu u skladu sa ovom listom (SI. 2-3):

2-3
2% ﬂ 2x
Q0 2x— N
Ulazno 5 Cepovi za creva Drzac za Jastucici za Garantni Energetska Uputstvo za

crevo odvodno crevo

smanjenje buke

list nalepnica upotrebu
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4 3 2 1
1 ,Dugme zanapajanje” 3 Displej 5 Funkcijska dugmad
2 Bira¢ programa 4 Fioka za deterdzent/ 6 Dugme za Pokretanje/Pauziranje”
omeksivac

@ Napomena: Zvucni signal

Zvucni signal se ne Cuje u sledecim slucajevima sa fabrickim podesavanjima:

» kada se pritiska dugme
» kada se okrece programator

» nakraju programa

Zvuénisignal se moze odabrati, ako je potrebno; pogledajte SVAKODNEVNA UPOTREBA (str. 18, 6.13)

3.1 ,Dugme za napajanje”

3-2
[ C) ) Lagano dodirnite ovo dugme (SI. 3-2) da biste ukljucili,
displej svetli, indikator dugmeta ,Start / Pauza” treperi.
Dodirnite ga ponovo oko 2 sekunde da biste iskljucili
uredaj. Ako se, nakon izvesnog vremena, nijedan deo
kontrolne table ne aktiviraili se nijedan program ne
ukljuci, masina se automatskiiskljucuje.

@ Napomena: Iskljucivanje

Bez Wi-Fiveze, ukljuceni uredaj se automatskiiskljucuje ako nije aktiviran u roku od 2
minuta pre pocetka programa ili na kraju programa. Sa Wi-Fivezom, vreme Cekanja je
24 sata.

3.3 3.2 Bira¢ programa

Okretanjem okrugle tipke (SI. 3-3) moze
seizabratijedan od 12 programa, odnosna
LED lampica ce zasvetlitii prikazace se
podrazumevano podesSavanje programa.
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3.3 Displej

Ekran (SI. 3.-4.) pokazuje sledece informacije:
» Vreme pranja

Odlaganje zavrietka pranja

Kodovi gresaka i servisne informacije
Simboli na ekranu

Brzina, temperatura, itd.

vvyyvyy

Simboli Znacenje Simboli

ﬁ Vrata bubnja su zaklju¢ana A

Kontrolna tabla je zakljucana w

N
Para CL)
Te
//_,?\ Uredaj je povezan na WiFi.

3.4 Funkcijska dugmad

Funkcijska dugmad (SI. 3-5) omogucavaju dodatne
opcije u odabranom programu pre pocetka rada.
Odgovarajudi indikatori se prikazuju. Sve opcije se
prikazuju prilikom iskljuCivanja uredaja ili postavljanja
novog programa. Ako dugme ima vise opcija, zelijena
opcija se moze izabrati tako Sto se redom pritiska
dugmad.

@ Napomena: Fabri¢ka podesSavanja

3-4

Znacenje
Alarm

Pretpranje

Odlozeno pranje

Da biste dobili najbolie rezultate koris¢enjem svakog programa, kompanija Haier je detaljno definisala posebna
podrazumevana podeSavanja. Ako ne postoji poseban zahtev, tada se preporuéuju podrazumevana podesavanja.

3.4.1-Funkcijsko dugme , Odlozeno pranje”

Pritisnite dugme (SI. 3-6) da biste pokrenuli program sa
odlozenim pranjem. Odlaganje zavrSetka pranja moze da
se poveca do 30 minuta u intervalu od 0,5-24 sata (Vreme
zavrsetka pranja bice duze od originalnog vremena programa).
Na primer: displejisklju¢en 6:30 znaci daje kraj ciklusa programa
za 6 satii 30 minuta. Dodirnite dugme za ,Pokretanje/Pauziran-
je" da biste aktivirali odlaganje vremena pranja. Nije primenljivo
za program ,Centrifuga”, ,OsveZavanje" i ,Udaljeno”.

@ Napomena: Tecni deterdzent

3-6

Delay

Ako koristite te¢ni deterdzent ne preporucuje se aktiviranje funkcije za odlaganje zavréetka pranja.
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3-7
HHEH!HHHI II!III

3-8
Temp.

|
3-9
3-10

[
3-11
3-12

10

3.4.2 - Funkcijsko dugme ,,Pretpranje”

Pritiskom na ovo dugme (SI. 3-7) moZe se izabrati program
.Pretpranje”. Prilikom odabira ove funkcije potrebno je da
prethodno dodate malo deterdZenta u odeljak za pretpranje
(obratite paznju da koliina deterdzenta ne sme biti veca od
30g). Za programe Mesano, Sintetika, Pamuk 20°C, Pamuk,
Antialergijska Nega moZete izabrati ovu funkciju; kada izabe-
rete funkciju Pretpranja, ikona ¢e zasvetleti.

3.4.3 Funkcijsko dugme , Temperatura”

Pritisnite dugme (SI. 3-8) da biste promenili
temperaturu pranja odabranog programa. Ako ne
svetli nijedna vrednost (displej ,--"), voda se ne
zagreva.

3.4.4 Funkcijsko dugme ,,Brzina"

Pritisnite dugme (SI. 3-9) da biste promenili ili ponistili
centrifugu odabranog programa. Ako ne svetli nijedna
vrednost na displeju (,0"), ves se nece centrifugirati.

3.4.5-Funkcijsko dugme ,Dodatno ispiranje”

Pritisnite ovo dugme (SI. 3-10) za intenzivnije ispiranje
vesa svezom vodom. Ovo se preporucuje za ljude
sa osetlivom kozom. Dodirom dugmeta nekoliko
puta moze se odabrati od nule do tri dodatna ciklusa.
Na ekranu se pojavijuju s P--0/ P--1/ P--2/ P--3.
Prikazane su razliCite opcije programa.

3.4.6 Funkcijsko dugme “{-time"

Ova funkcija (SI. 3-11) pojacava razli¢ito vreme pranja.
Ova funkcija se ne moze odabrati za sve programe.
Pogledajte na str. 12 programe za koje moze da se
odabere ova funkcija.

3.4.7-Funkcijsko dugme ,Pokretanje/Pauziranje”

Lagano dodirnite dugme (Sl. 3.-12.) da biste pokrenuli
ili zaustavili program koji se trenutno prikazuje.
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3.5, Zaklju¢avanje zbog dece” @

Odabir programa, a zatim pokretanje, dodirnite dugme
.Odlaganje" i ,Pretpranje” (SI. 3-13) istovremeno 3
sekunde kako bi se blokirali svi elementi panela protiv
aktiviranja, prikazivanje na panelu <. Za otkljucavanje
ponovo dodirnite ova dva dugmeta. Indikator brave za
decu svetlikada zaklju¢avanje za decu radi. Ova funkcija
je opciona dok masina radi.

Displej prikazuje LLO! (SI. 3-14) ako je dugme
pritisnuto, kada se aktivira blokada za decu. Promena
nije pokrenuta.

@ Napomena: Blokada za decu

Delay

Prewash

» Blokada za decu koja je rucno podesena mora se ru¢no otkazatiili ¢e se automatski otkazati na kraju progra-
ma. Blokada za decu nece otkazati isklju¢ivanje i informacije o greskama. Ova funkcija e biti aktivirana kada

se uredaj ukljuci sledeci put.

» Ako koristite blokadu za decu, prvo pritisnite programsku tipku, a zatim ¢e blokada za decu biti uklju¢ena.
» Drzite pritisnuto 3 sekunde, blokada za decu ce zasvetliti punimintenzitetomiblokada za decu ce se aktivirati.

» Blokada za decu ne moZe da se postaviili otkaze putem aplikacije hOn.

3.6 Fioka za deterdzent

Otvorite fioku dozatora, mogu da se vide slededi odeljci
(SI.3-15):

1: Glavni odeljak za pranje, za deterdZent u prahuili te¢ni.
2: Poklopac odeljka za deterdzent, podignite ga ako
koristite deterdZent u prahu, spustite ga ako koristite tecni
deterdzent.

3: Odeljak za omeksivac

4: Odeljak za pretpranje, za malu koli¢inu deterdzenta u
prahu.

5: Kartica za zaklju¢avanije, pritisnite je da biste izvukli fioku
dozatora.

Preporuka za wvrstu deterdZenta odgovara razli¢itim
temperaturama pranja, pogledajte uputstvo za deterdzent.

@ Napomena: Procedura za proveru broja ciklusa koje je masina izvrsila.

Procedura: u rezimu pripravnosti prvo izaberite program ,pamuk”, a zatim dodirnite
JLemp.i,brzina" uisto vreme, prikazace se broj radnih ciklusa u trajanju od 2 sekunde,

i zatim se vratite na interfejs pripravnosti. Kumulativni ciklusi rada ¢e dodati 1 nakon
zavrsetka programa. Radni ciklusi ¢e biti prikazani heksadecimalno ako su veciod 9959,

11



4-Programi

¢ Da, o Opciono, / Ne

Maks.

... Tempera-
opterecenje "
ukg u°c?
c
Opseg 2
koji - @
mozete i
Program HW80/90 odabrati o
*
{Smart 8/9 o gy
60
%9 Megana *do
odeca &) 60 30
{SSintetika  4/45  *do60 40
1% Brzo 152 2 *do40 *
{2 Osvesi 1 / /
OarcPamuk20C  8/9 / /
O Daljinski / / /
*
& Pamuk 8/9 9doo 40
(3 Antialergijska *do
Negn 8/9 5o 60
®Vuna 2/25 *do40 *
{8Centrifuga  8/9 / /
(RhECO-40-60 8/9 / /

*Voda nije zagrejana.

SR

Odeljak deterdZenta za:
@ Deterd’ent

@ Omeksivacili sredstvo zanegu
© Deterdzent ¥

W

Vrsta tkanine

Malo zaprljan mesani
ves od pamukai
sintetike

Malo zaprljan mesani
ves od pamukaii
sintetike

Sintetika ili mesani ves
Pamuk/Sintetika
Pamuk/Sintetika

Pamuk

Pamuk

Pamuk/Sintetika
Tkanine od vuneili
bez sadrzaja vune za
masinsko pranje
Neosetljiva tkanina

/

Prethodno
podesavanje
brzine
centrifuge

uokretajima
pominutu
[rpm]

1000

1000

1200

1000

1000

1400

1000

800

1000

Yzaberite temperaturu za pranje od 90 °C samo za posebne higijenske potrebe.
' Smanijite koli¢inu deterdZenta jer je vreme trajanja programa kratko.

' Nimalo ili mala koli¢ina deterdZenta u prahu.

4 Odnosi se na suvi ves.

Odlozeno pranje

Funkcija
&
s
2 g
© o
Q S
-+ ©
g 3
a o
/ e
o o
o o
/ e
/!
o o
/
o o
o o
/ e
!/ /
/!

Dizajn i specifikacije podloZne suizmenama bez prethodne najave za svrhu pobolj$anja kvaliteta.
Korisnik ne smije dodavati sredstva za dezinfekciju, deterdzent il omeksiva¢ tokom funkcije i-OsveZzavanja.
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I-vreme

Seno

trajanje HW80/90

Fabricki pode

oo
o X

01:05
01:10

02:08
02:13

00:15
00:15

00:18
00:18

00:53
00:53

00:49
00:49

01:17
01:22

01:42
01:47

00:40
00:40

00:08
00:08

02:31
02:31
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5-Potrosnja

Skenirajte QR kod na energetskoj nalepnici radi informacija o potrosnji energije.
Stvarna potrodnja energije moZe se razlikovati od navedene u skladu sa lokalnim

uslovima.

@ Napomena: Auto Tezina

Uredaj je opremljen opcijom prepoznavanja opterecenja. Primalom opterecenju, energija, voda
i vreme pranja automatski ¢e se smanjiti u nekim programima.
Prikaz podrazumevanog vremena moze se razlikovati u zavisnosti od tezine tereta, ukljucujuci
programe ,Pametno pranje, MeSana odeca, Sintetika, Pamuk, Pamuk 20°C, Eco 40-60".

Indikativne informacije (prema Uredbi Komisije (EU) 2019/2023):

nosivost

Eco 40-60

Eco 40-60

Eco 40-60
8kg Pamuk 20°C
Pamuk 60°C

Vuna 30°C
Kratkiprogram 15'30°C

Eco 40-60

Eco 40-60

Eco 40-60
9kg Pamuk 20°C
Pamuk 60°C

Vuna 30°C
Kratkiprogram 15'30°C

(kg)
8.0
4,0
2,0
8.0
8,0
1,0
1,0
9.0
4,5
2,5
9.0
9.0
1.0
1,0

(HH:MM) (Whpockiust)  $qPQ)

03:38
02:48
02:38
00:53
01:46
00:45
00:23
03:48
02:52
02:38
00:53
01:46
00:45
00:23

0,550
0,335
0,226
0,280
1,800
0,350
0,350
0.680
0.380
0,230
0,300
2,000
0,380
0,380

S
Nominalna P @ ENERG?Y 5\_\%0

60,0
37,0
33,0
75,0
75,0
38,0
38,0
65,0
39,0
35,0
80,0
80,0
40,0
40,0

Maks.
temperatura

(°C)
28
26
25
20
57
30
30
30
28
25
20
57
30
30

Efektivna
Brzina

(broj okretaja
uminutu)

1330
1330
1330
1000
1400
800

1000
1330
1330
1330
1000
1400
800

1000

N

0
Preostala
vlaznost (%)

53,5
532
55,0
65,0
55,0
37,0
65,0
53,4
53,0
55,0
65,0
55,0
37,0
65,0

Vrednosti date za druge programe osim programa Eco 40-60 i ciklusa za susenje samo su indikativne.
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6-Svakodnevna upotreba SR

6.1 Napajanje

Prikljucite masinu za pranje vesa na izvor napajanja
(220V do 240V~/50Hz; SI. 6-1). Pogledajte i odeljak
INSTALACIJA (pogledajte P28.).

6.2 Priklju¢ak za vodu
» Pre prikljucivanja proverite Cistocu i bistrinu

dovodavode.

» Okrenite slavinu (S1.6-2).

@ Napomena: Zatvorenost

Pre upotrebe proverite pomocu okretanja slavine da li propustaju spojeviizmedu slavine

i dovodnog creva.

14

& OPREZ!

6.3 Priprema vesa

>

Odvojite odecu shodno vrsti tkanine (pamuk, sintetika,
vuna ili svila) i u zavisnosti od stepena zaprljanosti (SI.
6-3). Obratite paznju na etikete za negui za pranje vesa.

Odvojite beli ve$ od obojenog. Perite obojeni ves
prvenstveno ru¢no da biste proverili da li pusta boju iline.

Ispraznite dzepove (kljucevi, metalni novac, itd.) i uklonite
dekorativne predmete (npr. nakit).

Odeca bez poruba, osetljive i meke vunene tkanine kao
$to su zavese treba staviti u platnenu vrecu za pranje
radi zastite (ru¢no pranje ili hemijsko ciscenje se vise
preporucuje).

Zatvorite rajsfersluse, patent zatvaraCe ikopce, proverite
da li su dugmici ¢vrsto zasiveni.

Stavite osetlive komade vesa u platnenu vrecu za
pranje, kao $to je ves bez poruba, osetljivi donji ves i mali
predmetinpr. Carape, kaiSevi, grudnjaci, itd.

Odvojite velke komade vesa kao Sto je posteljina,
prekrivaliitd.

Ne stavljate umasinufarmerke, ukrasene tkanineitkanine
intenzivnih boja, najbolje je da ih perete odvojeno..

Ostecenje tkanina i kvar uredaja mogu da prouzrokuju predmeti koji nisu od tekstila, kao i
mali predmeti, predmeti koji su labavi ili su sa ostrim ivicama..



SR

6.4 Tabela nege

Pranje

Perite na temperaturi
do 95°C pranje na
normalnoj temperaturi

Perite na temperaturi
do 40°C pranje na
normalnoj temperaturi

Perite na temperaturi

do 30°C pranje na
normalnoj temperaturi

6-Svakodnevna upotreba

Perite na temperaturi
do 60°C pranje na
normalnoj temperaturi

Perite na temperaturi
do 40°C pranje na
srednjoj temperaturi

Perite na temperaturi

do 30°C pranje na
srednjoj temperaturi

Perite na temperaturi
do 60°C pranje na
srednjoj temperaturi

m Perite na temperaturi
== do 40°C pranje na vrlo

blagoj temperaturi

m Perite na temperaturi
= do 30°Cpranje navrlo

blagoj temperaturi

w Ruc¢no pranje Ne perite
maks. 40°C
Izbeljivanje
Bilo koje izbeljivanje je Samo kiseonik/ Ne izbeljujte
dozvolieno bez hlora
Susenje

)

Moguce masinsko
susenje na normalnoj
temperaturi

Pravolinijsko susenje

Moguce masinsko
susenije na niskoj
temperaturi

Susenje na vise nivoa

E Ne susite masinski

Peglanje
Peglanje na Peglanje na Peglanje na niskoj
maksimalnoj 5 maksimalnoj temperaturi najvise
temperaturi najvise do temperaturi najvise do 110 °C; bez pare
200° do 150°C (peglanje  sa parom
moze da izazove

=]

Ne peglajte

Profesionalno odrzavanje odece

®

Hemijsko ciscenje u

®

Hemijsko cis¢enje u

nenadoknadivu Stetu)

Nije za hemijsko

tetrahloretanu ugljovodoniku ciscenje
@ Profesionalno viazno Nije za profesionalno
cis¢enje vlazno ciscenje
Nisu svi ovi simboli prikazani u meniju uredaja.
6.5 Punjenje uredaja
» Stavljajte u bubanj komad po komad odece.
» Nemojte da je prepunite. Vodite ¢) razlicitom
maksimalnom opterecenju shodno odredenim programimal

Proverite da limozete da stavite saku ruke uspravno na vrh vesa.
» Zatvorite vrata pazljivo. Proverite da li je neki komad veSa zaglavljen vratima.
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6-Svakodnevna upotreba SR

6.6 Izbor deterdzenta

» Kvalitet deterdzenta odreduje efikasnost pranja vesa.

» Koristite samo dozvoljeni deterdzent za masinsko pranje.

» Popotrebikoristite posebne deterdzente, npr. za sinteticke i vunene tkanine.

» Uvek se pridrzavajte preporuka proizvodaca deterdzenta.

» Nemojte da koristite sredstva za hemijsko CiSc¢enje kao Sto su trihloretilen i slicni

proizvodi.
Vrsta deterdzenta
Program Univerzalni Zaobojenives Osetljivives Poseban Omeksivac
{2 Smart L/P L/P = - o
£ Mesana odeca L L/P = = o
S Sintetika - L/P - - o
{3Brzo152 L L - - o
R Osvezi - - - = =
DarePamuk 20°C L/P L/P - - o
O Daljinski L/P L/P - L i
& Pamuk L/P L/P = = o
ﬁfggntialergijska L/P L/P _ _ o
@ Vuna - = L/P L/P 9
7 Centrifuga - - - - =
(ehECO-40-60 L/P L/P - - o

L = gel/te¢nideterdzent

P =deterdZent u prahu

O =opciono

—-=ne

Ako koristite te¢ni deterdzent ne preporucuje se aktiviranje funkcije za odlozeno pranje.
Preporucujemo korisc¢enje:

» DeterdZent za beli ves: 20°C do 90°C* (najbolje za korisc¢enje: 40-60°C)
» DeterdZent za obojenives: 20°C do 60°C* (najbolje za korisc¢enje: 30-60°C)
» DeterdZent za vunu/osetljive tkanine: 20°C do 30°C* (= najbolje za korisc¢enje 20°C do 30°C)

* |zaberite temperaturu za pranje od 90 °C samo za posebne higijenske potrebe.

* Ako odaberete temperaturu vode od 60°C li viSe, savetujemo vam da koristite manje
deterdZenta. Koristite posebno dezinfekcijsko sredstvo, pogodno za pamuk ili sintetic¢ko
platno.

* Bolje je koristiti manje ili kapsule praskastog deterdZenta.
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SR 6-Svakodnevna upotreba

6.7 Dodavanje deterdzenta

1. lzvucite fioku za deterdzent.

2. Stavite potrebna hemijska sredstva u
odgovarajuce odeljke (SI. 6-4)

3. Lagano vratite nazad fioku.

@ Napomena:

Ne preterujte sa deterdzentom iliomeksSivacem.
Pratite uputstva na pakovanju deterdzenta.

VVYyVYVYVvYYVvYYyY

Pre sledeceg ciklusa pranja uklonite ostatke deterdzenta iz fioke za deterdzent.

Uvek napunite fioku sa deterdzentom neposredno pre poc¢etka ciklusa pranja.
Koncentrovani te¢ni deterdzent treba razblaziti pre dodavanja.

Nemoijte da koristite te¢ni deterdZent ako je izabrana funkcija ,Odlaganje pranja".
Pazljivo odaberite podeSavanja programa shodno oznakama za odrzavanje koje se

nalaze na svim etiketama vesa i shodno tabeli za programe pranja.

6.8 Ukljucivanje uredaja

Dodirnite dugme ,Napajanje” da biste ukljucili uredaj
(SI. 6-5). LED lampica dugmeta ,Pokretanje/Pauziran-
je" svetli.

6.9 Odabir programa

Da biste dobili najbolji rezultat pranja, odaberite

program koji odgovara stepenu zaprljanostivesai
vrstivesa.

Okrenite okruglo dugme za izbor programa (Sl.
6-6) da biste izabrali zeljeni program. LED lampica
za odabrani program svetlii prikazuju se zadane
postavke.

@ Napomena: Uklanjanje neprijatnih mirisa

Pre prvog koriséenja preporuc¢ujemo da pokrenete program ,Pamuk + 90°C+600 o/m”
bez opterecenja i sa malom kolicinom deterdZenta u odeljku za sredstva za pranje ilida
pomocu posebnog sredstva za Cis¢enje uklonite moguce ostatke necistoce.

6.10 Dodavanje pojedinacnih odabira

Odaberite zeljene opcije i podesavanja (SI. 6-7);
pogledajte KONTROLNA TABLA.
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6-Svakodnevna upotreba SR

6-8

6.11 Pokretanje programa za pranje

Dodirmite dugme za ,Pokretanje/Pauziranje” (SI. 6-8) da
biste pokrenuli uredaj. LED lampica dugmeta ,Pokretanje/
Pauziranje" prestaje datreperiisvetlineprekidno Uredajradi

shodno postavljenim podeSavanjima. Promene sumoguce
samo pomocu otkazivanja programa.

6.12 Zaustavljanje - otkazivanje programa za pranje

Dabiste zaustavili program koji je u toku, lagano pritisnite dugme ,Pokretanje/Pauziranje”. LED lampicaiznad
dugmeta svetli. Ponovo pritisnite dugme da bi program nastavio rad.

Da biste otkazali program koji je u toku i sva njegova pojedinacna podeSavanja
1. Dodirnite dugme za ,Pokretanje/Pauziranje” da biste zaustavili program kojije u toku.
2. Dodirnite dugme ,Napajanje” oko 2 sekunde da biste iskljuCili uredaj.

3. Dodirnite dugme ,Napajanje" da biste ukljucili uredaj, izaberite opciju ,Bez brzine" {lampice brzine su
iskljucene) i pokrenite program Centrifuga da biste iscedili vodu.

4. Nakon zatvaranja programa da biste ponovo pokrenuli uredaj, izaberite novi program i pokrenite ga.

6.13 Nakon pranja
@ Napomena: Zaklju€avanje vrata

» Vratamasine se delimi¢no zakljucavaju tokom ciklusa pranja iz bezbednosnih razloga.
Vrata se mogu otvoriti samo posle zavrsetka programa pranja ili ako je program
pravilno otkazan (pogledajte opis iznad).

» Vrata ne mogu da se otvore u slucaju da postoji visok nivo vode, visoka temperatura

vode i tokom centrifugiranja; Loc - se prikazuje

Na kraju ciklusa programa prikazuje se End .

Prekidaci na uredaju se automatski iskljucuju.

Izvadite ves, Sto je pre moguce, da biste ga lakse izvadilii sprecili guzvanje.

Iskljucite dovod vode.

Iskljucite kabl za napajanje.

Otvorite vrata da biste sprecili stvaranje viage i neprijatnih mirisa. Neka budu otvorena dok uredaj ne radi.

Mala odeca se lako zalepi za bubanj nakon susenja velikom brzinom, pa vodite rauna da vam ne ostane
umasini kada otvorite vrata da biste izvadili odecu.

N o O e

@ Napomena: Pasivnirezim / rezim ustede energije

Ukljuceniuredaj prelaziu pasivnirezim ako se ne aktivira u roku od 2 minuta pre pokretanja
programa ili na kraju programa. Displej se iskljucuje. Ovo Stedi energiju. Da biste prekinuli
pasivni rezim pritisnite dugme ,Napajanje”.

6.14 Aktiviranje ili deaktiviranje zujalice

Zvucni signal se moze ponistiti, ako je potrebno:

1. Ukljucite uredaj.

2. Odaberite program ,MeSana odeca".

3. Dodirnite istovremeno dugme ,Pretpranje” i dugme ,Brzina" oko 3 sekunde.
Prikazuje se ,bEEF on" i aktivia se zujalica. Za deaktiviranje zujalice
pritisnite ova dva dugmeta, ponovo i istovremeno. Prikazuje se ,bEEFP  oFF"
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@ Napomena: Odstupanja

Zbog stalnih azuriranja hOn, funkcija i prikaz interfejsa APP-a mogu se razlikovati od
opisa koji sledi.

7.1 Opste

Ovaj uredajima omogucen Wi-Fi. Pomocu aplikacije hOn mozete da koristite pametni
telefon za upravljanje programima.

& UPOZORENJE!

Obratite paZznju na mere predostroznosti u ovom korisnickom uputstvu i vodite racuna
daiste budu ispostovane Cak i kada rukujete uredajem putem aplikacije hOn dok ste van
kuce. Morate slediti i instrukcije u aplikacijihOn.

7.2 Zahtevi

1. Jedan bezi¢niruter (802.11b/g/n protokol) koji podrzava samo frekvencijski opseg
od 2,4 GHz. Duzina SSID-a ruteraje 1-31 karaktera (ukljucujuci 1i 31), alozinka je
8-64 znakova. Minimalna duzina lozinke mora biti 8 znakova. Metode Sifrovanja
rutera uklju¢uju otvorenu opciju, WPA-PSKiWPA2-PSK.

2. Aplikacija je dostupna za uredaje koji koriste Android, Huawei ili iOS, kako za tablete,
tako i za pametne telefone.

3. Uredaj ce bitiinstaliran na mestu gde moze da primijak Wi-Fi signal.
Kada je aparat pravilno povezan sa aplikacijom, ako nije pravilno povezan na bezi¢ni
ruter, na ekranu se nece pojaviti ikona Wi-Fi.

7.3 Preuzimanje i instalacija aplikacije hOn:

Preuzmite aplikaciju hOn na svoj uredaj kadriranjem sledeceg QR koda:

[=]}34 =]
EEsE

ili putem linka: go.haier-europe.com/download-app

@ Napomena: Registracija

Registracija je obavezna prilikom prve upotrebe ili ako je zvanic¢ni nalog izbrisan/
zatvoren. Da biste nastavili dalje koriScenje, morate da unesete korisnicko ime ilozinku
nakon prijave.
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7.4 Registracija i uparivanje aplikacija

1. PoveZite pametnitelefon sa ku¢nom WiFi mreZzom na koju Zelite da poveZete proizvod.
Otvorite Aplikaciju

Kreirajte korisnicki profil (ili se prijavite ako je vec kreiran).

Zatvorite vrata

CEENCEN

Uparivanje uredaja prema uputstvima na ekranu uredaja.

@Napomena Wi-Fi mreza

Nije moguce povezivanje uredaja na javnu Wi-Fi mrezu. To moZe prouzrokovati
kvarove.

(1 )Napomena: Koristite isti Wi-Fi

PoveZite se pametnim telefonom sa mreZzom na koju Zelite da poveZete proizvod.

7.5 Omogucite daljinski upravlja¢

1. Proverite dalije ruter ukljucenipovezan na Internet.

2. Ubacite vesizatvorite vrata.

3. |zaberite program ,Daljinski”, vrata se zakljucavaju.

4. Zapocnite ciklus pomocu aplikacije, kontrolna tabla ¢e biti onemogucena osim dug-

meta ,Napajanje” i ,Pokretanje/Pauziranje”.
5. Kada se ciklus zavrsi, vrata se otkljucaju i daljinski upravljac se iskljucuje.
6. Nakon 2 minuta uredaj prelazi u rezim iskljucenja.

@ Napomena: Istek daljinskog upravljaca

Jednom kada se daljinski upravljac aktivira, ako krajnji korisnik ne zapocne nijedan ciklus
iz aplikacije za 10 minuta, uredaj ¢e preci u mreznirezim odloZzenog pokretanja i zadrzati
daljinski upravlja¢ do 24 sata, a zatim se iskljuciti.

7.6 Onemogucite daljinsko upravljanje

1. Da biste izasliiz daljinskog upravljanja dok je ciklus pokrenut, pritisnite Pokretanje/
Pauziranje na kontrolnoj tabli. Ciklus ¢e se zaustaviti, a daljinski ¢e treptati.
Ako uslovi dozvoljavaju, vrata ¢e se otkljucati.

3. Dabiste nastavili ciklus, zatvorite vratai pritisnite Pokretanje/Pauziranje. Daljinska
kontrola ¢e se ponovo aktiviratii ,Daljinski" ¢e biti fiksiran.

4. Upravljajte uredajem pomocu aplikacije.
7.7 Kraj ciklusa sa uklju¢enim daljinskim upravljaéem

1. Nakraju ciklusa vrata ce se otkljucatiidaljinski upravijac ¢e se deaktivirati.
2. Nakon 2 minuta uredaj ¢e se automatskiiskljuciti.
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@ Napomena: Otkazivanje/resetovanje mreznih akreditiva

Slijedite ovaj postupak samo ako imate namjeru da prodate svoju masinu za pranje.

7.8 Otkazivanje mreznih akreditiva

1. Izaberite program ,Daljinski”;

2. Prikazuje se "hOn"/"ROFF";

3. Pritisnite i zadrZite dugme ,Odlaganje” pet sekundi dok se ne prikaze PRI r".
4

Informacije o konfiguraciji se brisu i resetuju konfiguraciju. Okrenite dugme da biste
izabrali drugi program ili ga iskljucite da biste izasli.
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3-Upotreba rucnog pranja SR

@ Ekoloski odgovorno korisc¢enje

Pranje

» Da biste postigli najbolje rezultate koriScenja elektricne energije, vode, deterdzentai
vremena treba se pridrzavati preporucene maksimalne kolicine opterecenja uredaja.

» Nemoijte da prepunite masinu (slobodan prostor iznad vesa treba da bude u visini Sake).

» Zablago zaprljanives odaberite program Quick u trajanju od 15 minuta.

» Dodajte tac¢nu kolicinu svakog sredstva za pranje.

» Odaberite najnizu odgovarajuc¢u temperaturu za pranje - savremeni deterdzenti su
efikasnijiispod 60°C.

» Povecajte podrazumevana podesavanja samo zbog jakih mrlja.

» Ukljucite ves na maksimalnu brzinu centrifuge ako Zelite naknadno da koristite program

susenja.

@ Napomena: Opste informacije:

>

Program ,Eco 40-60" moze u istom ciklusu oprati normalno zaprljan pamucni ves za
kojije navedeno da se moze pratina 40°Cili 60°C, a ovaj se program koristi za procenu
uskladenosti sa zakonodavstvom EU-a o ekoloskom dizajnu.

Najefikasniji programi u pogledu potrosnje energije uglavnom su oni koji se izvode na
nizim temperaturama i duzem trajanju.

Na buku i sadrzaj preostale vlaznosti utice brzina centrifuge:
Sto je veca brzina centrifuge u fazi centrifugiranja, to je veca buka i manji sadrzaj
preostale vlage.
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9.1 Ciécenije fioke za deterdzent

Vodite raCuna da nema ostataka deterdzenta.
Cistite fioku redovno (SI. 9-1):

1. lzvucite fioku dok se ne zaustavi.
Pritisnite dugme za otpustanje iizvucite fioku.
Obrisite unutradnjost posude peskirom.

Operite  fioku vodom dok ne postane
Cista i vratite je ponovo u  ureda.

Ao

9.2 Ciscenje ve$ masine

» Iskljucite masinu u toku Ciscenja i odrzavanja.

» Koristite meku krpu sa te¢nim sapunom da biste
ocistili okvir masine (SI. 9-2) i gumene delove.

» Ne Koristite organska hemijska sredstva il abrazivne
rastvarace.

9.3 Ventil za dovod vode i filter dovodnog ventila

Redovno distite filter dovodnog ventila da biste spreili

da Cvrste supstance, kao Sto je kamenac, blokiraju
snabdevanje vodom.

» Iskljucite kabl za napajanje i snabdevanje vodom.

» Odvrnite dovodno crevo za vodu na zadnjoj strani
uredaja (SI. 9-3), kao i na slavini.

» Isperite filtere vodom i ¢etkom (SI. 9-4).
» Postavite filteri dovodno crevo.
» Otvorite slavinu da vidite da li curi.

9.4 Cié¢enje bubnja

» Ukloniti iz bubnja slu¢ajno oprane predmete, narocito
metalne delove kao sto su eksercici, metalni novac itd.
i Zleb zaptivaca vrata (gumeni prsten), jer izazivaju mrlje
sardomiostecenja.

» Za uklanjanje mrlja od rde koristiti sredstvo za Cis¢enje
bez hlorida. Pridrzavajte se saveta o upozorenju od
strane proizvodaca sredstva za Cis¢enje.

» Nemojte da koristite teSke predmete ili Celicnu zicu za
Ciscenje.

» Nakonpostupka, otvorite vrata, peSkirom ocistite mrlje
i penu oko zaptivaCa i odrzavajte Cistim unutrasnjost i
spoljasnjost zaptivaca (SI. 9-5).

@ Napomena: Odrzavanje higijene

Zaredovno odrzavanje preporucujemo pokretanje programa ,PAMUK+90°C + 600 o/min" u roku
od 100 ciklusa kako biste izbegli moguce korozivne ostatke. Dodajte malu koli¢inu deterdzenta u
odeljak za sredstva za pranje (2) ili koristite posebno sredstvo za ¢is¢enje masine.
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9-6

9-7

9-8

9-9

& UPOZORENJE!

9.5 Dugi periodi nekoris¢enja
Ako je uredaj u stanju mirovanja u duzem vremenskom periodu:

1. lzvucite elektricni prikljucak (SI. 9-6).

2. Iskljuc¢ite dovod vode (SI.9-7).

3. Otvorite vrata da biste sprecili stvaranje viage i neprijatnih
mirisa. Neka vrata budu otvorena dok uredaj ne radi.

Pre naredne upotrebe pazljivo proverite kabl za napajanje,
dovodno crevo za vodu i odvodno crevo. Proverite da li je sve
pravilno instalirano i da nema propustanja.

9.6 Filter pumpe

Ocistite filter jednom mesecno i proverite filter pumpe u slu¢aju
da uredaj:

» Neizbacuje vodu.

»  Necentrifugira ves.

»  Ako se Cuje neobicna buka dok radi.

Rizik od opekotina! Voda u filteru pumpe moZe da bude veoma vrucal! Pre preduzimanja
bilo kakve radnje proverite da li se voda ohladila.

Iskljucite masinu i kabl za napajanje (SI. 9-8).

Otvorite servisni poklopac. Mozete da koristite ili
metalni noveic ili Srafciger (SI. 9-9).

Obezbedite posudu u koju ¢e da se sakuplja voda
(SI.9-10). Mogu da budu vece koli¢ine!

lzvucite odvodno crevo i drZite njegov kraj iznad
posude (SI. 9-10).

|zvucite zaptivni Cep iz odvodnog creva (SI. 9-10).

Nakon potpunog ispustanja vode
zatvorite odvodno crevo (SI. 9-11).
i ponovo ga priklju¢ite u  masinu.

Odvrnite i skinite filter pumpe u smeru kretanja
kazaljke na satu (SI. 9-12).

Uklonite necistocuiprljavstinu (SI. 9-13).
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9. Oistite pazljivo filter pumpe, npr. pomocu 9-14 9-15
tekuce vode (SI. 9-14). Al
|

10. Ponovo ga namestite pazljivo (SI. 9-15).
11. Zatvorite servisni poklopac.

& OPREZ!

» Zaptivanje filtera pumpe treba da bude jako i bez oStecenja za propustanje. Ako
poklopac nije potpuno zategnut, voda moze da curi.
» Filter mora da bude postavljen na svoje mesto kako ne bi doslo do propustanja.
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10-Resavanje problema

Mnoge probleme koji se javijaju moZete resiti sami bez specifi¢ne stru¢nosti. Ukoliko

dode do problema, proverite sve navedene mogucnostii pratite uputstva u nastavku pre

nego $to kontaktirate sluzbu za podréku. Pogledajte KORISNICKI SERVIS.

& UPOZORENJE!

Pre odrzavanja, deaktivirajte uredaj i odvojite mrezni utikac iz mrezne uticnice.

» Elektricnu opremu treba da servisiraju samo kvalifikovani elektri¢ni stru¢njaci, posto

neodgovarajuce popravke mogu da izazovu znacajne posledicne Stete.

» OSteceni kabl za napajanje mora da zameni proizvodac, njegovo osoblje servisa ili

osobe sa slicnim kvalifikacijama da bi se izbegla opasnost.

10.1 Kodovi informacija

Sledeci kodovi se prikazuju vezano za informacije koje se odnose na ciklus pranja. Ne
moraju se preduzimati nikakve mere.

Kod
i:25
B:30

Poruka

pranja, ¢e biti 6 satii 30 minuta.

Funkcija blokade za decu je aktivirana.

centrifugiranja.

BEEFP oFF
BEEP on

Zuijalica je deaktivirana

Zujalica je aktivirana

Vreme preostalog ciklusa pranjaje 1 sati 25 minuta.

Vreme preostalog ciklusa pranja, ukljucujuci odabrano vreme odlaganja zavrsetka

Ciklus pranja je zavréen. Uredaj se automatski iskljucuje.

Vrata su zatvorena jer je nivo vode visok, temperatura vode je visoka ili zbog ciklusa

10.2 Resavanje problema sa kodom na displeju

Problem

CLr FLEF .
Ec .
E4 .
ER .

Uzrok

Greska tokom izbacivanja vode, voda se
ne izbacuje potpuno u roku od 6 minuta.

Greska brave.

Voda  nije  dostigla  odredeni
nivo nakon 8 minuta.
Odvodno crevo usisava.

Greska u nivou zastite od vode.

Resenje

Ocistite filter pumpe.
Proverite instalaciju odvodnog creva.

Zatvorite vrata pravilno.

Proverite da li je slavina pravilno
otvorenaidallije pritisak vode u redu.
Proverite instalaciju odvodnog creva.

Obratite se sluzbi za podrsku.
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Problem Uzrok Resenje
F3 + Greska senzora temperature .
F4 + Greska zagrevanja. .
F1 + Greska motora .
FA » Greska senzora za nivo vode. .

FCUliFCE 0
FC3

Velika greska u komunikaciji. .

10-Resavanje problema

10.3 ReSavanje problema bez koda na displeju

Problem

Uredaj ne radi.

Uredaj
vodom.

se ne puni

Uredaj izbacuje vodu
dok se punivodom.

|zbacivanje vode je
nepravilno.

Jake vibracije se cuju
tokom centrifugiranja.

Rad masine se
zaustavlja pre
zavrsetka ciklusa

pranja.
Rad masine se
zaustavla na neko
vreme.

Prevelika pena se javija
u bubnjui/ili u fioci za
deterdzZent.

Uzrok

Program jos uvek nije pokrenut.
Vrata nisu pravilno zatvorena.
Masina nije bila uklju¢ena.
Greska u napajanju.

Blokada za decu je aktivirana.
Nema vode.

Dovodno crevo je presavijeno.
Filter dovodnog creva je blokiran.
Pritisak vode je manji od 0,03 MPa.
Vrata nisu pravilno zatvorena.
Dovod vode je nepravilan.

Visina odvodnog creva je ispod 80 cm.

Kraj odvodnog creva je mozda u vodi.

Odvodno crevo je blokirano.

Filter pumpe je blokiran.

Kraj odvodnog crevaje vise od 100 cmiznad
nivoa poda.

Nisu skinuti svi zavrtnji za transport.
Uredaj nema stabilan poloZaj.
Opterecenje masine nije pravilno.
Neispravnost ~ dovoda  vode ili
elektri¢nog napajanja.

Uredaj prikazuje kod greske.
Problem sa opterecenjem.
Program obavlja ciklus natapanja.

DeterdZent nije odgovarajuci.

Preterano koris¢enje deterdzenta.

Obratite se sluzbi za podrsku.
Obratite se sluzbi za podrsku.
Obratite se sluzbi za podrsku.
Obratite se sluzbi za podrsku.

Obratite se sluzbi za podrsku.

Resenje

Proverite program i pokrenite ga.
Zatvorite vrata pravilno.

UKljucite masinu.

Proverite napajanje.
Deaktivirajte blokadu za decu.
Proverite slavinu za vodu.
Proverite dovodno crevo.
Odblokirajte filter dovodnog creva.
Proverite pritisak vode.
Zatvorite vrata pravilno.
Proverite dovod vode.

Proverite dalije odvodno crevo
pravilno instalirano.

Proverite da li je odvodno crevo u
vodi.

QOdblokirajte odvodno crevo.
Ocistite filter pumpe.

Proverite dalije odvodno crevo
pravilno instalirano.

Skinite sve zavrtnje za transport.
Obezbedite stabilaninivelisan poloZaj .
Proverite tezinu opterecenja i
ravnotezu.

Proverite napajanje i dovod vode.

Razmotrite kodove na displeju.
Smanjite ili prilagodite opterecenje.
Otkazite program i ponovo ga
pokrenite.

Proverite preporuke za deterdzent.
Smanjite koli¢inu deterdZenta.
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Problem

Automatsko podesavanje
vremena pranja.

Centrifugiranje ne radi.

Nezadovoljavajuci
rezultati pranja.

Ostaci deterdzenta
na vesu.

Ves ima sive mrlje.

Uzrok

» Trajanje  programa pranja  bice
podeseno.

« Neuravnotezena koli¢ina vesa.

» Stepen zaprlianosti ne odgovara

odabranom programu.
Koli¢ina deterdZenta nije dovoljna.

Dostignuto je maksimalno opterecenje.
Ves je neravnomerno rasporeden u bubnju.

Nerastvorljive cestice mogu da ostanu
na vesu kao bele mrlje.

Nastaju od masnoca, kao Sto su ulja,
kreme ilipomade.

@ Napomena: Stvaranje pene

SR

Resenje

Ovoje normalna pojavaine uti¢e na
funkcionalnost.

Proverite opterec¢enje masine
i koli¢inu vesa, a zatim ponovo
pokrenite program za centrifugiranje

Odaberite drugi program.

Odaberite deterdzent shodno
stepenu zaprljanostii preporukama
proizvodaca.

Smanjite opterecenije.
lzvadite ves.
Obavite dodatno ispiranje.

Pokusajte da ¢etkom skinete mrlje
sa suvog vesa.

Odaberite drugi deterdzent.

Prethodno ocistite ves pomocu
posebnog sredstva za Ciscenje.

Ako se uoci previse pene u toku ciklusa centrifugiranja, motor se zaustavlja i odvodna
pumpa se aktivira u roku od 90 sekundi. Ako se ne ukloni pena koja se pojavljuje vise od
3 puta, program se zavrsava bez centrifugiranja.

Ako se poruke greske ponovo pojavijuju, ¢ak i nakon preduzimanja odredenih mera,
iskljucite uredaj, odvojite uredaj sa izvora napajanja i obratite se sluzbi za podrsku.

10-1

masine.

@ Napomena: Otkljucaj vrata

Kadaje ves masina u bezbednom stanju (kada je nivo vode ispod prozora duz odredenog
rastojanja, temperatura bubnja ispod 55°C, unutrasnji bubanj se nije okrenuo), mozete
otkljucati vrata masine koja radi.
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10.4 U slu¢aju nestanka struje

Trenutni program i njegova podesSavanja ce biti saCuvani.
Kada se napajanje ponovo uspostavi nastavlja se irad

Ako prekid u napajanju prekine radni pr%;ram pranja
otvaranje vrata je mehanicki blokirano.

ves, nivo vode ne bi trebalo da se vidi na staklenom otvoru
za vrata - Opasnost od opekotina! Nivo vode mora biti
spusten kako je opisano u odeljku ,Filter pumpe”. Tek tada

J povucite rucicu (A) ispod servisnog poklopca (SI. 10-1)
blagim pritiskom sve dok se vrata ne odblokiraju. Nakon toga
postavite sve delove na prethodno podesavanje.

a biste izvadili
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11.1 Priprema

| 4
| 4

lzvadite uredajiz ambalaze.

Skinite sav materijal za pakovanje, ukljuCujudi polistiren, i drzite ga van domasaja dece. Dok
otvarate ambalazu moZete da vidite kapljice vode na plasticnoj vreciina okruglom prozoru na
vratima masine. Ovo je normalna pojava i rezultat je testiranja vode u fabrici.

@ Napomena: Odlaganje ambalaze

Svu ambalazu drzite van domasaja dece i odlozite je na ekoloski prihvatljiv nacin.

11.2 OPCIONO: Ugradite jastucice za smanjenje buke

1.

@ Napomena: Jastuci¢ za smanjenje buke

Jastucic¢ za smanjenje buke nije obavezan, moze pomoci u smanjenju buke, montirajte

Kada otvorite stre¢ paket, naci cete nekoliko jastucica za
smanjenje buke. Oni se koriste za smanjenje buke. (SI.
11.-1,1).

Postavite masinu za pranje vesa na stranu, sa otvorom
okrenutim nagore, a donjom stranom prema rukovaocu
(S1.11-1.2).

|zvadite jastucice za smanjenje buke i uklonite dvostranu
zastitnu foliju; postavite ih na dno; jastuci¢i za smanjenje
buke postavite ispod kucista masine za pranje, kao $to je
prikazano naslici 3. (dva duzajastucica u polozaj 1i 3, dva
kracajastuci¢a u polozaj 2 i 4). Na kraju ponovo podesite
masinu uspravno(Sl. 11-1.3).

ihili ne, prema sopstvenom nahodenju.

11-Instalacija
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-

11.3 Demontaza zavrtnjeva za transport

Zavrtnji za transport su predvideni za pritezanje delova
u uredaju da bise sprecilo njihovo vibriranje i unutrasnje
oStecenje tokom transporta.

1. Skinite sva 4 zavrtnja na zadnjoj strani i izvadite
plasti¢ne odstojnike (SI. 11-4/SI. 11-5).

2. Popunite otvore na levoj strani Cepovima za creva
(SL.11-6/S1.11-7).

@ Napomena: Cuvanje na bezbednom mestu

Cuvaijte zavrtnje za transport na bezbednom mestu za kasniju upotrebu. Uvek kada se
uredaj pomera, potrebno je prvo instalirati zavrtnje.

11.4 Pomeranje uredaja

Ako masinu treba premestiti na udaljenu lokaciju, pre instalacije zamenite skinute zavrtnje
za transport da biste sprecili oStecenje: Montiranje se obavlja obrnutim redosledom.

11-8
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11.5 Nivelisanje uredaja

Podesite sve nozice (SI. 11-8) da biste postigli
potpuno nivelisani poloZaj. Ovo smanjuje vibracije i
buku u toku koris¢enja. To takode smanjuje habanje.
Preporucujemo da koristite libelu za podeSavanje. Pod
treba da bude stabilaniravan sto je viSe moguce.

1. Izvadite kontra-navrtku (1) pomocu kljuca.
2. Podesite visinu okretanjem noZice (2).
3. Zategnite kontra-navrtku (1) u odnosu na kuciste.
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11.6 Priklju¢ak za odvod vode

Postavite praviino odvodno crevo za vodu na cevovod. Crevo treba da dostigne visinu
izmedu 80 100 cm iznad linije donjeg dela uredaja! Potrudite se da odvodno crevo uvek
bude fiksirano za klip na poledini uredaja, ako je to moguce.

& UPOZORENJE!

» Za prikljucivanje koristite samo komplet isporu¢enih creva.
» Nemojte nikada ponovo da koristite stare komplete creval
» Prikljucivanje je jedino moguce na dovod hladne vode.
» Pre prikljucivanja, proverite da li je voda Cista i bistra.

Moguci su slededi prikljucci:

11.6.1 Odvodno crevo do sudopere

11-9
» Odvodno crevo sa U-nosacem odgovarajuce
veli¢ine zakacite preko ivice sudopere (SI. 11-9).
» Obezbedite da se U-nosac ne kliza.
11.6.2 Odvodno crevo do priklju¢ka za otpadnu vodu
» Unutrasnji pre¢nik postolja cevi sa otvorom za 11-10

ventil treba da bude najmanje 40 mm.

» Stavite odvodno crevo od oko 80-100 mm u cev
za otpadnu vodu.

> Priévrs)tite U-nosac idovoljno ga u¢vrstite (Sl.
11-10).

11.6.3 Odvodno crevo do sudopere
» Spojmora da seizvede iznad sifona 11-11

» Veza sa slavinom je obic¢no zatvorena pomocu
uloska (A). Ona mora da se ukloni da bi se sprecio
nepravilnirad (SI. 11-11).

» Ucvrstite odvodno crevo pomocu spojnice.

&OPREZ!

» Odvodno crevo ne treba da bude potoplieno u vodi, vec treba da bude ¢vrsto fiksirano
i da ne propusta. Ako se odvodno crevo postavina zemlju ili ako je cev na visini manjoj
od 80 cm, masina za pranje vesa nastavlja neprekidno da izbacuje vodu, iako je puna
(moguce izlivanje vode).

» Odvodno crevo se ne moze produziti. Ako je potrebno, obratite se sluzbi za podrsku.
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éCSUPOZORENJE

» Proverite dali su svi prikljucci (napajanje, odvodno crevo i crevo za svezu vodu) ¢vrsti,
suviida ne propustajul!
» Pobrinite se da ovi delovi nikad ne budu polomljeni, iskrivljeni ili uvrnuti

» Ukoliko se kabl za napajanje osteti, mora ga zameniti proizvodac, njegovo osoblje ser-
visa (pogledajte garantnilist) da bi se izbegla opasnost. .

SR

11.7 Priklju¢ivanje na svezu vodu

Proverite da li su postavljene podloske.

1.

Prikljucite dovodno crevo za vodu sa ugaonim
krajem na uredaj (SI. 11-12). Ru¢no zategnite
zavrtanj zgloba.

Drugi kraj prikljucite na slavinu za vodu sa
navojemod 3/4" (SI. 11-13).

11.8 Elektri¢ni priklju¢ak

Pre svakog prikljuCivanja, proverite sledece:

>

>

| 4
»

da li napajanje, uticnica i osiguraci odgovaraju
podacima na nazivnoj plocici.

da li je mrezna uti¢nica uzemliena i da li nema
strujnih razdelnika niti produznih kablova.

dali sumrezniutikac i uti¢nica potpuno uskladeni.

Samo za UK: UK mreZni utika¢ zadovoljava
standard BS1363A.

Postavite mrezni utika¢ u uti¢nicu (sl. 11-14).
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12.1 Dodatni tehnicki podaci

HWD80-B14959EU1 HWD90-B14959EU1

NaponuV 220-240V~/50Hz
Strujau A 10

Maks. snagau W 2000

Pritisak vode u MPa 0,03-<P<1

Neto tezina u kg 65
12.2 Dimenzije proizvoda

° O
C D
F
A
E
_E:gsj
[
-
PRIKAZ SPREDA ZID PRIKAZ ODOZGO

DIMENZIJE PROIZVODA HWD80-B14959EU1 HWD90-B14959EU1
A Ukupna visina proizvoda mm 850

B Ukupna $irina proizvoda mm 595

C Ukupna dubina proizvoda 439

(do velicine glavne kontrolne ploce) mm

D Dubina s otvorenim vratima mm 526

E Minimalni prostor potreban za otva- 1085

ranje vrata do susednog zida mm

F Ukupna dubina proizvoda 300

(ukljucujuci debljinu vrata) mm

@ Napomena: Ta¢na visina

Tacna visina vase masine za pranje zavisi od toga koliko su nogice postolja izvucene u
odnosu na osnovu masine. Prostor na koji postavljate masinu za pranje mora biti bar
40mm sirii 20mm dublji od njenih dimenzija.

12.3 Standardii Direktive c €

Ovaj proizvod zadovoljava sve primenljive EC direktive sa odgovarajuc¢im harmonizova-
nim standardima koji obezbeduju CE oznake.

Ovim Haier izjavljuje da je tip radio opreme u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Ceo tekst
EUizjave o usaglasenosti dostupan je na sledecojinternet adresi: www.haier.com.
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Preporucujemo nasu Haier sluzbu za korisnike i upotrebu originalnih rezervnih delova a
minimalni period tokom kojeg ima rezervnih delova za ku¢nu ves masinu je 10 godina.

Ukoliko imate problema sa uredajem, prvo proverite odeljak RESAVANJE PROBLEMA.
Ukoliko tu ne mozete da pronadete reSenje, kontaktirajte

» lokalnog prodavca.

» deo Servisipodrska na www.haier.com gde mozete pronaci brojeve telefonai
najCesce postavljana pitanja i gde mozete aktivirati potrazivanje servisa.

Za specifi¢ne informacije o proizvodu, prijavite se na zvani¢nu internet stranicu
kompanije Haier https://www.haier-europe.com/en_GB/technical-assistance/ i
potrazite model koji koristite, kliknite na proizvod da biste otisli na stranicu koja prikazuje
detaljnije podatke, a zatim Kliknite na ,dokumenta” da biste pronasli uputstvo za upotrebu
koje mozete preuzeti.

Takode moZete pronadiinformacije o proizvodu na ovoj stranici.

Informacije o modelu dostupne su u bazi podataka o proizvodu na adresi https://eprel.
ec-europa.eu/ kada se izvrsi pretraga po identifikacionom kodu modela navedenom na
etiketi proizvoda.

Da biste kontaktirali nas servis, pobrinite se daimate dostupne sledece podatke.
Informacije se mogu pronaci na nazivnoj plocici.

Model Serijski broj

U sluCaju garancije, proverite i garantni list isporu¢en uz proizvod.
Za opsta poslovna pitanja, u nastavku pronadite nase adrese u Evropi:

Evropske adrese kompanije Haier

Drzava* Postanska adresa Drzava* Postanska adresa
: : Haier France SAS
Haier Europe Trading SRL
; ; i 53 Boulevard Ornano —
Italija \Z/llalgg \C/gféc;;ons, 12 Francuska Pleyad 3
ITALLA 93200 Saint Denis
FRANCUSKA
. Haier Iberia SL Belgija-FR Haier Benelux SA
Spanija Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgija-NL Anderlecht
Portugalija 08019 Barcelona Holandija Route de Lennik 451
SPANIJA Luksemburg BELGIJA
Haier Deutschland GmbH
Nemacka Konrad-Zuse-Platz 6 .
Austrija 81829 Munchen Poljska _
NEMACKA Ceska Haier Poland Sp. zo.o.
: : Madarska Al. Jerozolimskie 181B
Haier Appliances UK Co.Ltd.  Greka 02-222 Warszawa
Ao Frof One Crown Square R i POLJSKA
Ujedinjeno umunija
Kjralje\’stvo Church Street East Rusija
Woking, Surrey, GU21 6HR
UK

*Za vise informacija pogledajte www.haier.com
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Informacije o modelu dostupne su u bazi podataka proizvoda na https://eprel.ec.europa.eu/
tako Sto cete potraziti identifikator modela koji je naveden u polju Model etikete proizvoda
zalepljene na proizvod; link do modela u bazi podataka proizvoda moze se naci u nastavku
za svakiidentifikator modela:

[=

T

HW80-B14959EU1 W90-B14959EU1
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